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Jaték - sugopéldany -
szindarab

Manapség, mikor oly sok sz6 esik a klasszikus szovegek atirasarol,
hogy mar tudoméanyos fogalom - az enyhén rosszall6 mellékzon-
géjl ,dekonstrukcié" - is szlletett a jelenség megnevezésére,
kildndsen izgalmas kisérlet volt a forditott utat bejarni. Ugyanis a
De mi lett a ndvel? cimi eléadas nem egy mar |étezé szindarab
megjelenitésének, egy adott drdmai szdveg szinpadra allitdsanak
,Vagyabol" sziletett - sét, batran mondhatjuk, hogy maga a
szindarab nem is |étezik, csupan egy vésott, deriis jaték és egy
sugopéldany: a Gyéri Padlasszinhdaz 1997. november 20-i
el6adasanak ,magnéhi" szévege. (Mely nem teljesen azonos a
november 19-i eléadaséval; az olvasépréba példanyaval pedig épp
csak ,k6szdnb viszonyban" all.)

Vagyis ez a ,drama" a szinpadon, a prébakon sziletett, és
ugyanigy valtozott az eléadas ,nem irodalmi" vilaga is, mig végl
maradt a lehangolodott gitar, a bordd nagyb6gdtok, a kék kotta-
tartd s egy lres kelléklada, mely valamikor, a kezdet kezdetén még
tele volt: kdnyvek, lvegek, poharak, bankjegyek, revolver, szike,
zapfogtoré fogo stb. keriltek elé beldle - még Irina Bikulina
viragmintas selyemruhdja is ott illatozott az egyik zsebben, de az
6todik el6adas utan ez is foloslegessé valt, és végképp lejatszott.

Es most, amikor ez a sugépéldany szindarabba ,merevedik",
akaratlanul is szembeslilok azzal a kérdéssel, hogy hol hizddik a
,demarkaciés vonal" a jaték és a drama kozott . Mi az, ami az
egyszeri és megismételhetetlen eléadashoz tartozik, és mi az, ami
a szindarab része ,egyszer s mindenkorra"?

Es erre a kérdésre nem tudok véalaszolni. Szinte hallom az
eléadast nem ismerd olvasé vagy egy masik szinhazcsinald jogos
kételyeit: minek ide kelléklada, ha semmi sincs benne? Minek
kottatartd, ha nincs kotta? Es miért cipeli Jura a végtelen orosz
sztyeppen at a rég elveszett b6gé Ures tokjat? Egyaltalan hol talalta
meg a tokot, hiszen az utoljara egy bankar estélyének botranyos
kellékeként szerepelt? De vajon ugyanaz a tok ez?

Es ha mér ennyire ,iresek" ezek a targyak, sziikség van-e
egyaltalan rajuk? Ha meg nincs, akkor miért szerepelnek oly
akkurdtusan a szerz8i utasitdsokban? Miért borténebb egy
nagyb6gétok, mint barmilyen mas szinhazi stilizacié, mondjuk,
egy villa vagy egy arcra boritott kalap? Fontos-e, hogy éppen egy
nagybdgétok legyen a halottas agy, a trojka, a fogorvosi szék, sét
maga a tizenhét éves, virdgzo Irina Bikulina is?

Nos, azt hiszem. nem fontos. Nem maguk a konkrét targyak
fontosak, hanem az &ltaluk véltozd, jatszd tér - hogy legyen
sztyepplink, akasztofank, ajtonk, betegszobank, bértdniink, vona-
tunk, rendelénk, halottashazunk - legyen valamink, amire rafog-
hatjuk, hogy az mésvalami. Ebbe a sigbpéldanyba csak azért irtam
bele az &ltalunk hasznélt hdrom ,tehetséges" targy jatékat, hogy
némileg képszeriibbé tegyem a szdveget, megkdnnyitsem az olva-
sast. Az el6adas egyik jellegzetes elemét azonban a drama szem-
pontjabol is fontosnak gondolom: ez a ,civil" és a ,szinészi"

létezés, az élet" és az ,alakitas" finom, majdnem észrevehetetlen
valtasa, hogy soha ne lehessen tetten érni azt a pillanatot, amikor a
LCivilt" jatszd szinész belép a figurdba", s a visszavaltozd ,civil"
pedig batran élje tovabb a ,szinész" altal megélt indulatot, dobbe-
netet, karoromot, fajdalmat, boldogsagot.

Kiss Csaba

Csehov-Kiss Csaba

DE MI LETT A NOVEL?

Férfimese
(Jan de Miettandvel dtlete nyoman)

Sotét. Melankolikus szlav gitar. Feljon a fény. A szinen egy
nagybbgbtok, egy lada és egy kottatartd all. Aljosa a szines néi
muszlinkend6t nézegeti, vaggyal, szomorusaggal. Jura elveszi
téle, s a bels6 zsebébe teszi. Gyabkin abbahagyja a gitarozast, s
mintha az imént elhangzott térténet folytatasa izgatna...

GYABKIN Te. Jura! De mi lett a ndvel?

JURA Eltiint!

ALJOSA Eltlint?

JURA lIgen, Irina Bikulina halottak napja utan eltint...

Indul az elsé' jaték. Jura ,szerepet oszt": bizalmasan, sokat
sejtetben kézli a térténetet Aljosaval - mintha egyik falubeli a
masikkal sugdolézna -, és elrejti Gyabkin el6l, aki ,civilbél" is
egyre zavartabban viselkedik - majdnem ugy, mint a gyanusitott
egyén

Igen-igen gyanus korllmények kozétt... A falubeliek egy bizo-
nyos Rogyionovot gyanuUsitottak. Sokszor lattdk a lany koril
sundérdgni... S6t, egyszer még az ereit is felvdgta miattal Irina
eltlinése utdn ez a Rogyionov szerfolétt gyanusan viselkedett,
zavart volt és visszahz6dé... A torndcén vérfoltokat talaltak...

GYABKIN Most mi van? En nem csinaltam semmit.

JURA Valld be! Hova tetted Irina Bikulinat?

GYABKIN Szerettem Irinat, de gyilkos nem vagyok... Nem csinél-
tam semmit, artatlan vagyok!

ALJOSA Atkozott gazember! Nem tudtad megszerezni, és
megolted?

GYABKIN Szerettem, de nem 8ltem meg! Artatlan vagyok!

ALJOSA Kaételet neki, kotelet!

JURA Iméadkozzal!

GYABKIN Nem! Ha engem felkdthetnek, nincs Isten! Ezt nem
engedheti! Nem!

Nekiesnek Gyabkinnak, lefogjak, és felallitjiak a ladara

ALJOSA Elég! Mi az utolsé kivansagod: cigaretta, vodka?
GYABKIN Nem cigarettazom, nem iszom, én artatlan vagyok!



ALJOSA Gyilkos vagy! )
GYABKIN Nem! Eskiiszém, hogy nem 6ltem meg! Artatlan vagyok!
ALJOSA Huzzak fel!

Gyabkin megrandul, eljatssza az akasztott embert. Jura elborzadva
nézi nyikorgd himbalozasat. Aljosa a hajanal fogva felrantja
Gyabkin fejét, az arcaba bamul

A rohadt gyilkos! Mar szederjesedik a feje.
JURA Hagyd! Meghalt!
ALJOSA Ugy kell nekil Lelke a pokolra szall, hogy rohadjon meg!

Kivancsian nézik a ,kotélen" kisértetiesen ingd Gyabkint. Ez mér
LCivil" kivancsisag

JURA Jdl csinalja!
Gyabkin lassan rajuk néz, mosolyog; tetszik neki sajat hatasa

ALJOSA Te, Jura! Es Irina?

GYABKIN Tényleg, mi lett a nével? Art mondtad, eltlint... megta-
laltak...

JURA Ah, még nincs vége... A falubeliek az akasztas utan feltrtak
Rogyionov lakasat, de néhany Irinat abrazolé lgyetlen rajzon
kivil nem talaltak semmit. Egyre rosszabb lelkiismeret uralko-
dott el a faluban, és egyik este Irina nagybatyjanal, Bikulina
bankarnal...

GYABKIN Akinek a baljara megyink?

JURA lgen, néla, Bikulina bankarnal a kivégzés kapcsan
szenvedélyes vita bontakozott ki a halalblintetésrél.

ALJOSA (mint fiatal jogédsz) En nem vitatom, hogy az az ember
megérdemelte a biintetést, én is szerettem Irinat, de a binte-
tésnek ezt a mddjat elavultnak, keresztény allamokhoz nem
méltonak és erkdlcstelennek itélem. Szerintem a halalbiintetést
mindenitt életfogytiglani bortdnbiintetésre kellene valtoztat-
ni...

GYABKIN (mint bankéar) En nem értek egyet énnel! Véleményem
szerint a halalblintetés humanusabb az életfogytiglani bortdn-
nél!

JURA (mint pap) De uraim, mindkettd egyforman erkolcstelen,
mert mindkettdnek ugyanaz a célja: elvenni az életet. Marpedig
az allam nem isten, és nincs joga elvenni az életet.

GYABKIN A kivégzés azonnal 6l, az életfogytiglani bortén pedig
lassan, harminc, negyven, 6tven év alatt. On szerint ez a huma-
nusabb?

ALJOSA Mindenesetre, ha nekem valasztanom kellene a halalbin-
tetés és az életfogytiglan koz6tt, én gondolkodas nélkil a bor-
tont valasztanam. Valahogyan élni jobb, mint sehogy.

GYABKIN On nem tudja, mit beszél. Barmiben fogadok, hogy még
6t évig sem birné ki a bérténben.

ALJOSA En meg fogadok 6nnel, hogy nem ét, hanem akar tizenét
évig is kibirom!

GYABKIN Nos jo! Az én tétem huszmillié!

ALJOSA Az enyém pedig a szabadsagom.

JURA (d6bbent csend utan) Uraim, uraim...

GYABKIN (egy kézmozdulattal leéllita, odamegy az alld
bégébtokhoz, kinyitia) Rendben. Feltételeim a kovetkezék: fog-
sagat a kertemben lévé (res épllet egyik szobajaban tolti.
Tizenot éven keresztiil nem Iépheti at a szoba kiiszobét, rajtunk
kivil nem talalkozhat, nem levelezhet senkivel, hireket nem
kaphat. Hangszereket, konyveket tetszés szerint a rendelkezé-
sére bocsatok, ehet, ihat, amit csak akar. Pontosan tizendt év
mulva, 1885. november 15-én, déli tizenkettékor kifizetem 6n-
nek a letétbe helyezett huszmilliot. De figyelmeztetem, ha bar-

mikor, akar csak két perccel a hataridé lejarta el6tt elhagyja a
szobajat, az felment engem a fizetési kotelezettség alél. Nos,
még mindig tartja?

ALJOSA Tartom!

JURA Uraim! Uraim! Hagyjak abba, az istenért!... Gondolja meg
a dolgot, fiatalember! Bankar ur! Kérem!

GYABKIN Igaza van az atyanak. Az én szamomra hiszmillié sem-
miség, On azonban megkockaztatja, hogy elvesziti életének
két-harom legszebb évét. Azt mondom: két-harom évét, mert
tovabb Ugysem birja ki.

ALJOSA Tartja a fogadast?

GYABKIN Tartom. Véagja el, atyam!

JURA De uraim! Mi értelme van ennek?!

GYABKIN, ALJOSA (indulattal) Vagja el!!!

ALJOSA Tizendét év mulva talalkozunk!

JURA Az Ur vigyazzon rad!

Aljosa bemegy a b6g6tokba, lassan racsukjak. A tizendt év" alatt a
bankar évrél évre idegesebb, fokozatosan a foglyava valik rabja-
nak, az atyat pedig a szentté ér6 ember példaja lelkesiti

JURA En tovabbra sem tudok egyetérteni dnnel, Bikulina ar!
GYABKIN Hetek 6ta ezt hajtogatja! Fogadas volt, nem!? Onként
vallaltal Nézze meg, mit csinall

JURA Mit csinél? Mit csindl! Jarkal!

GYABKIN Nézze meg!

JURA (beles) Le-fel jarkal. Alszik, jarkal, alszik, jarkal... EIébb-

utébb bele fog bolondulni.

GYABKIN (bekialt neki) Nem kér egy kis bort? Plnkdsdre egy

poharral.
ALJOSA Nem! Es cigarettat se kiildjon tdbbet! Nem kell semmi!
JURA Szegény ember! Legalabb olvasna vagy valami...
GYABKIN Adja be neki ezt a konyvet.

JURA (bedobja a résen a képzeletbeli kényvet) Felvette, forgatja.

Olvas, Bikulina ur! Olvas!

ALJOSA Kérek még, még, még... kdnyveket kérek, filoz6fusokat,
csillagaszati munkékat, nyelvkdnyveket, szoétarakat, kottakat,
térképeket kérek még! Még!

Jura és Gyabkin egyre vadabb (itemben hordjak és dobaljak be a
Jkényveket"

GYABKIN Egész éjjel égett a lampa. Hamarosan Moszkvabol kell
hozatnom 0j kdnyveket...

Sziinet. Aljosa nagy atéléssel, a hexameterek nemes zeneiségéi
élvezve jatssza Kredn és Antigoné vitajat 6gorogiil

JURA (felriad, hallgatdzik, beles) Bikulina ur! Jojjon, nézze meg!

GYABKIN Mit mond? Mit csinal? Mi ez?

JURA Jatszik, nézze meg, jatszik!

GYABKIN Mit motyog? Milyen nyelv ez?

JURA Ez az Antigoné géroglil... Emlékszik? Tavalyel6tt kérte a
nyelvkdnyveket!

GYABKIN Az harom évvel ezelétt volt, tavalyel6tt zenélni tanult...
Es ivottl...

JURA Bizony igaz, még nagybéjtkor is poganymadd részeg volt, de
hogy sirt! Emlékszik, hogy sirt?! A szerencsétlen!

GYABKIN Elég! Nekem sincs sok okom a vidamsagra! A Kelet-szi-
bériai Vasut megint esett negyven ponttal a t6zsdén... kataszt-
rofa...

JURA Nehéz idék.

Aljosa énekel



Ez az Ave Maria? )

GYABKIN A Schuberté. Nem értem! Ot éven at tanult zongorazni,
a legdragabb versenyzongorat kérte, Ugy jatszik, mint egy isten!
Most meg hetek 6ta hamisan kantélja ezt a dalt.

Jura atveszi az éneket, meghatottan kézeledik a nagyb6g6tokhoz -
arcan a megvaltas komolysaga

(Radvolt) Elég! (Csend)

JURA Az idén még semmi méast nem olvasott, csak az evangéliu-
mot...

GYABKIN Mit van azon annyit olvasni, par oldal az egész, kezdi s
végzi. Ez az ember megbolondult! (Beles a tokba) Mar nem is
hasonlit az emberre, csont és bér, hosszu a haja, s hozza a
vastag, nyiratlan szakall!

JURA De kibirta, Bikulina ur! Kibirta!

GYABKIN Miért? Mi van ma?

JURA November tizennegyedike.

GYABKIN Holnap letelik a tizen6t év?

JURA Megiinnepeljik, ugye? Nagy nap ez, bankar ur! Tizendt év!

Kibirta! Hihetetlen, de kibirta. Tizen6t év! Meglinnepeljiik, ugye?

GYABKIN Persze... Késére jar. Fekudjon le, atyam.

Jura elvonul, lefekszik

(Ujra benéz a bbgbtok résén) Alszik. Bizonyara a milliokrol
almodik. Holnap délben visszanyeri szabadsagat, és én kényte-
len leszek huszmilliét kifizetni neki. Ha kifizetem, minden elve-
szett: végképp tdnkrementem... Atkozott fogadas! Miért is nem
halt meg ez az ember? Negyvenéves. T6lem elveszi az utolsd
garasomat, megndsil, élvezni fogja az életet, én meg, mint a
koldus, kegyelemkenyéren? Nem, ez lehetetlen! Az egyetlen
megoldas ennek az embernek a halala! Egykettére megfojthat-
nam a parnaval, soha nem jénne ra senki. Ez az ember gyakor-
latilag nincs is... (Elveszti higgadtségat, keze remegni kezd)
Csak nyugodtan. Egy perc az egész! Batorsag! ... Uram, segits!
Adj erét! (Leborul a ladahoz, géresdsen imadkozik)

Mégétte kinyilik a bbgbtok, kilép Aljosa. Gyabkin rémiilten néz
hatra, el6sz6r nem is érti, hogy mi torténik

Mit csinal? Ezt nem szabad! Még csak hajnali 6t 6ra van!... On
elvesztette a fogadast! Kész! Vége! Vesztett!!!

ALJOSA Tudom. Azért jéttem ki, mert nem tartok igényt a pénzre,
azt akartam, hogy jogom se legyen ra... Tizen6t éven at nem
lattam a foldet és az embereket, mégis teljes életet éltem,
mindendtt jartam, asszonyokat szerettem, lattam erddket, fo-
lyékat, varosokat, az egész vilagot lattam és izleltem. Es be-
jartam magamat, lelkem legmélyebb zugait, gyilkoltam és
blinhédtem, hittem Istenben, és megtagadtam, mint anyamat,
apamat, és Ujra visszatértem hozzajuk, megtisztulva. Mindaz,
amit évszazadokon at alkotott az ember, itt van, a fejemben. En
ezt a tizendt évet nem adnam semmiért. On mit csinalt tizendt
év alatt? Tévedett. On a hazugséagot tekinti igazsagnak, én
Osszekeverte az eget a folddel, a Iényegest a lényegtelennel. En
nem akarok erre az Utra lépni. Ezért szegtem meg a fogadast.
Eljen boldogul!

Gyabkin lerogy a ladara, kataton lirességgel nézi a féldet, nem
mozdul. Aljosa és Jura érdekibdve, ,civilb6l" figyeli

JURA Masnap délben megjottek a vendégek, de hidba kérdezték,
faggattak, napokig nem szolt egy szét sem, csak iilt komoran az
agyon, és nézett maga elé.

ALJOSA Ehhez képest eléggé szépen magahoz tért. Egyik estély a
masik utan! Es micsoda felhajtas, pezsgds medence, é16 rakok,
lazac, vodka, kaviar! Milyen képmutatas ez az egész!

JURA A huszmilliobdl telik, nem? Na menjink! Alig varom, hogy
telezabaljam magam ebbdl a képmutatasbol.
ALJOSA Igazad van, menjiink!

Szedelédzkddnek

GYABKIN Jurocska, és mi lett a nével? Azt mondtad, hogy eltiint;
megtalaltak a holttestét?

JURA Dehogy talaltak, hiszen nem is halt meg! Megszokott egy
kereskeddvel, csak elfelejtett lizenetet hagyni.

GYABKIN (diihvel) Es az akasztas?!

JURA Tévedés volt!

GYABKIN Tévedés?! Megalazzak, felhlzzak, testét a meszesgodor-
be dobjak, és aztan bocsanat, tévedtiink?!

JURA Minden jel arra vallott, hogy megdlte...

GYABKIN De nem élte meg! Hiszen mondta, hogy artatlan. Meg is
eskiidétt ral A nyomorult életbe!

ALJOSA Nyugodj meg, eléfordul az ilyesmi...

GYABKIN Eléfordul? No hat, fordulna egyszer el veled!

Gyabkin morgolédva csomagol, Jura a b8g6tokot probalja a hatara
venni

ALJOSA Te, Jura! Es Irina...?

GYABKIN Tényleg! Mi lett a nével?

JURA Mondtam mar, megszokott egy Igor Szmicskov nevl dus-
gazdag kereskeddvel, aki elvitte 6t tulai birtokara, és ott Ggy
kényeztette, mint egy istennét...

ALJOSA Es? Aztan? Elvette?

GYABKIN Feleségll vette?...

JURA Oh, ez egy nagyon-nagyon kiilénds torténet! (Lefekteti a
bégétokot, és azon gondolkozik, hogyan kezdje el a jatékot)

Gyabkin, akit az akasztasos gy bizalmatlannd tett, elhatérozza,
hogy ezittal nem hagyja beugratni magéat. Ebb6l adédik a térténet-
re vald rafutas furcsasaga. Aljosa és Jura mara kisgyerek halalanak
fajdalmat éli at, Gyabkin pedig semmit nem ért az egészbél, és sajat
szerepét sem leli

Széval volt egy Kirilov nevi kérorvos...

GYABKIN Allj! Az el8bb azt mondtad, hogy kereskeds volt!

JURA Aki megszoktette, de ez a Kirilov kérorvos volt, egyszeri
kdrorvos...

GYABKIN Es mi kdze ennek a Kirilovnak az egészhez?

ALJOSA ¢ is szerette?

GYABKIN Szerette Irinat?!

JURA Dehogy szerette! Nem is ismerte. Meg aztan felesége volt,
és egy hatéves gyereke.

GYABKIN Akkor mit akarsz ezzel a Kirilovval?

JURA Vard meg a végét! Szdval Kirilovék gyereke egy napon
meghalt, torokgyikban. Egyetlen gyerekiik volt, egy okos, szép
kisfiu, a szemlk fénye.

GYABKIN Még mindig nem értem. mit akarsz ezzel az egésszel!

JURA Hogy te milyen érzéketlen vagy! Egy negyvenéves hazaspar-
nak meghal az egyetlen gyereke, nem is lehet tobb... prébald
beleképzelni magad a helyzetiikbe: harom napig kiizdottek az
életéért. nem ettek, nem aludtak, virrasztottak az agya mellett,
és a gyerek egyszer csak meghalt... Két holtfaradt, 0sszetort
ember meg a halott gyerek...

GYABKIN Aljosa! Te érted ezt?



ALJOSA El tudom képzelni. Az 4gyon, az ablak mellett fekszik a
kisfiu, az elébb még élt, szeme nyitva.

A bégbtok a gyerek halottas agya, Aljosa fajdalommal nézi a ,kisfiti
holttestét". Gyabkin nem lat semmit. Egyre tanacstalanabb

JURA Edesanyja az agyon il, a gyerek kezét fogja, nem mozdul...

ALJOSA Minden dermedt és mozdulatian...

JURA Ot perce halt meg a kisfid, azta megallt az id6.

GYABKIN (alig birja mara fesziiltseéget, segélykéréen sugja Jura-
nak) Es? Aztan?

JURA (mint Luka, a kocsis) Kopogjon, Szmicskov Ur...

Gyabkin 6vatosan kopog a lada tetején

Erésebben! Kopogjon batran (Beles a kottatartén, mint ablakon)
Itthon vannak! Verje jo er6sen! (Bekialt) Doktor dr! Nyissa kil

Gyabkin félretolja a ladat, mint az ajtot, és beront. A kivetkeze
jelenet alatt a kottatarté és a lada a lakas ajtajait ,jatsszak”,
amelyeken at az orvos megprobél elmenekiilni Szmicskov tolakodd
kétségbeesése eldl

GYABKIN Doktor ur! De jo, hogy itthon talalom. Szmicskov vagyok,
nyaron Gnucsevéknal talalkoztunk. Az isten szerelmére, j6jjon
velem:..a menyasszonyom, Irina Bikulina sllyosan megbete-
gedett. Itt van a hintom! Mar attél féltem, hogy nem talalom
itthon... Oltdzzon, kérem, és induljunk, az isten szerelmére!
Luka, segitsd fel a kabatjat.. Ugy kezdddstt a dolog, hogy
megérkezett hozzam Papcsinszkij, a szinész - ismeri, ugye? -,
beszélgettiink, azutan lelltlink teazni; egyszer csak a meny-
asszonyom felsikolt, a szivéhez kap, és hatrahanyatlik a széken.
Bevittlk az 4gyaba és...

Az orvos lassu léptekkel kimegy a szobabdl, és becsukja maga
mogott az ajtot. Szmicskovék utana

(A harmadik szobaban utoléri az orvost) Doktor Ur! Higgye el, én
mindent megprdbaltam, szalmiakszesszel dorzsbltem a ha-
lantékat, vizet frocskdltem az arcara, de ugy fekiidt, mintha
meghalt volna. Luka, menj, forditsd meg a Kkocsit! (A
nagybbgétokot) Doktor Ur! Induljunk! J6jjon mar, kérem!

ALJOSA Bocsasson meg, most nem tudok elmenni. Ot perccel
ezel6tt halt meg a fiam...

GYABKIN Csak nem? Uramisten, milyen rosszkor jéttem! Micsoda
szerencsétlen nap ez a mai... szérnyliség! - Nézze, kérem - én
tokéletesen atérzem a fajdalmét, de kihez forduljak? Maga az
egyetlen orvos a kérnyéken. Az istenre kérem, j6jjon velem!

ALJOSA De kérem, hiszen mondtam mar, hogy nem mehetek!

GYABKIN Nem magamért kérem, nem én vagyok a beteg! De a
menyasszonyom haldoklik. (Kiordit az ablakon) Luka, hajts ide a
Iépcso elé! Menjlnk, kdnydrgdm, induljunk mar!

Az orvos kitépi magat Szmicskov kezébdl, menekiil elble, a
kereskedb utana

Doktor ur! Nem vagyok én szivtelen. Tokéletesen megértem a
helyzetet. Egyitt érzek 6nnel! Doktor dr! Draga az idé! ALJOSA
Nem mehetek!

GYABKIN Itt nem foghtzasrol, hanem egy ember életérdl van szé!

Az emberszeretet nevében kérem, j6jjon mar!

ALJOSA En pedig ugyanennek az emberszeretetnek a nevében azt
kérem 6ntél, hagyjon nekem békét. Alig allok a labamon, meg
aztan kire is hagynam a feleségemet? Nem, nem, errél sz6 se

lehet. Ne is kérjen! Magénak jogaban all engem feljelenteni,
beperelni, amit akar, de nem megyek!... Még beszélni se tudok...
menjen mar el! (Kituszkolja a hazbél)

GYABKIN (halkan, kénydrg6n kopog, benyit) Dehogy akarom én
feljelenteni! A joérzésére apellalok: most halt meg a kisfia, nekem
meg a menyasszonyom haldoklik. Ki értené hat meg
aggdédasomat, ha nem 6n?

ALJOSA Messze kell menni?

GYABKIN Tizenharom verszta az 0t. Kitiné lovaim vannak, doktor
ur! Becslletszavamat adom ra, hogy oda-vissza megjarjuk egy
dra alatt. Minddssze egyetlen 6rardl van szé!

ALJOSA Rendben van, menjtnk!

GYABKIN Kdszéndm, halasan kdszoném. Higgye el, meg tudom
becsliini nagylelkiiségét. Luka, segits fellilni a doktor drnak! -
Hamarosan odaériink. Luka, galambom, hajts minél gyorsabban!
Hajts, Luka!

A nagyb8gbtok a kocsi, azon lilve vagtatnak, szdguldanak a kavar-
g6 hoban

ALJOSA Alljon meg egy pillanatra, kérem... EIébb menjiink a
felcserhez, egyedil hagytam a feleségemet!

GYABKIN Most erre nincs id6! Hajts, Luka, hajts! Ne kiméld &ket!
Hajts! Gyorsabban!

ALJOSA Mit csinal? Megrilt?

GYABKIN Ha valami baj éri a menyasszonyomat, én... én nem élem
tul... Hajtsd &ket! Hajtsd! Ne kiméld!... No, mar meg is érkeztlink.
Luka, segits a doktor Urnak. (Beszalad a hdzba) Megjottink, itt
vagyunk, Irina, édesem. (Vissza az orvoshoz) Attol félek, embdlia,
az édesapja is abban halt meg. Uramisten, milyen csend van!
Csak nem tortént valami... (Elindul a bels6 szoba felé)

A lada az ajtdé, a nagybdégbtok irina betegagya. Luka keresztet vet,
arnyékként kéveti halottsdpadt gazdéjat. Szmicskov remegé kézzel
nyit be a szobaba

Irina dragam, megjottink! Irina? Irinal!

JURA Mi tortént, Szmicskov ur?! Hol van? Hova t(int?

GYABKIN Megszokott! Megcesalt! Megszokott... Papesinszkijjal!
Betegnek tettette magat, hogy kézben megszokjék azzal a
semmirekellé Papcsinszkijjal! Uram, istenem!

ALJOSA Bocsasson meg, de hol a beteg?

GYABKIN A beteg? A beteg nem beteg! Orvosért kiildott, hogy
kdzben megszokhessen azzal a pojacaval! Bar halt volna meg
inkabb!

ALJOSA Bocsasson meg, de hat mi ez az egész tulajdonképpen?
A fiam meghalt, a feleségem egyediil van otthon gyaszaval, én
magam alig allok a labamon... és mi térténik itt? Nem értem az
egészet!

GYABKIN Vak voltam! Nem vettem észre, hogy naponta jar hoz-
zank! Es ma csukott hinton érkezett! (Zokogni kezd) De miért?
Mondja meg, miért? Mit vétettem ellene? Eskiiszém oénnek,
szerettem azt az asszonyt, szerettem, imadtam, a rabszolgéja
voltam!

ALJOSA Miért mondja mindezt nekem? Nem akarom hallani! Nem
akarom! Nem érdekelnek a csaladi titkai, hogy az 6rddg vinné
6ket! Mi kozom nekem hozza, hogy kit vesz feleségil, kire
haragszik, és miféle melodramakat jatszik el maganak?

GYABKIN Engedje meg, mit jelentsen ez?

ALJOSA Azt jelenti, hogy gyalazatos és alavalé dolog igy jatszani
az emberrel. Hat a lakaja vagyok én, akit porig lehet alazni?!
Orvos vagyok, érti? Orvos!

GYABKIN Hogy merészel nekem ilyet mondani?



ALJOSA Hogy merészelt engem idehozni? Hogy merészelt csufot
(izni a fajdalmambol?
GYABKIN Megériilt? Hat nincs magaban egy szikra nagylelkliség?
Magam is mélységesen boldogtalan vagyok!
ALJOSA Boldogtalan!? - Ne merje ezt a sz6t a szajara venni! Nincs
joga hozza! Maga lelketlen gazember!
GYABKIN Tisztelt uram, 6n megfeledkezik magarél! Tessék, a
latogatasaért!
ALJOSA Ne merjen nekem pénzt kinalni! Legyen szives engem
azonnal hazavitetni! (Lukanak) Kérem, hozza a kocsit!
GYABKIN Sz6 sem lehet réla! Most nekem kell a kocsi!
ALJOSA De kérem! Mit képzel? Megériilt!?

Gyabkin a ladabdl ,revolvert” vesz elé Rafogja az orvosra. A2
débbenten hétral

GYABKIN Félre, doktor Gr! Elkapom a nyomorultakat! No megallj,
Irina Bikulina! Elkaplak én! (Kirohan)

JURA Ha akarja, megagyazunk a vendégszobaban. Fagyni fog,
gyalog az orszagutig se érne el. (Ledil) Hat igy tortént.

GYABKIN (visszavélt) Micsoda emberek vannak! Az ilyen Szmics-
kovokat le kéne 16ni, mint a kutyat!

JURA No, menjlink. Késdre jar!

ALJOSA: Te, Jura, ezek szerint Irina, ...Irina Bikulina Papcsinsz-
kijjal szokott meg? De hat az egy ocska csepliragé, egy dilet-
tans! Nem, Gyabkin? Egy kézdnséges vidéki ripacs!

JURA De mindig buktak ra a nék...

GYABKIN Es micsoda szerz8déseket kotott! Milyen jo szerepek-
re...

ALJOSA De akkor is! A Papcsinszkijal?! Hat hova tette a szemét?
No megalljatok, mert utanajarok én ennek... hogy a banatos
atyauristenbe tudott 6sszeallni ezzel a Papcsinszkijjal!

JURA Marpedig ez igy tortént, ezen mar nem segithetiink. Meg-
szOktek, és kész!

GYABKIN Es mi lett a nével? Szmicskov elkapta 6ket?

JURA Dehogy kapta! Berobogtak az allomasra: méar bent allt a
vonat, lefoglalt elsé osztaly, kilon kupé, haléfiilke. Minden ki
volt szamitva.

ALJOSA Te honnan tudod ezt ilyen pontosan? Tiz éve joviink-me-
gylnk egyltt, és a mai napig soha egyetlen szdval sem mond-
tad, hogy ismered Irinat.

JURA Te sem!

ALJOSA Az mas! Koztiink tortént valami, amit nem akartam a2
orrodra kotni!

JURA Koéztlnk is... (El6veszi a kendét)

ALJOSA Jaj, Jura! Lehet, hogy lattad Irinat az utcan vagy valami
szinhazi paholyban... de hogy személyesen ismerted volna, azt
én nem hiszem el. Ki tudja, honnan van ez a kendé?

GYABKIN Jurocska, te tényleg ismerted Irinat?

JURA (Gyabkinnak bizalmasan) Tudd meg, még olyan is volt, hogy
meztelenil vittem 6t a hatamon!

ALJOSA Hazudik! Aljas moédon hazudik! (Gyabkinnak) Ha ismernéd
Irinat, te is tudnad, hogy ez egy ordas, szemérmetlen hazugsag!
Te és Irina Bikulina! Raadasul meztelenil! De écska hazudozd
vagy te, Jura! Te és Irina!

JURA Miért? Papcsinszkijjal is megszokott! Mivel jobb Papcsinsz-
kij, mint én?

GYABKIN Tényleg, mivel?

ALJOSA No, én azt sem hiszem el, hogy megszokoétt! Azt is csali
kitalaltad... Epp Papcsinszkijjal!

JURA Talalkoztam vele a vonaton... akkor, amikor megszoktek.

ALJOSA Miféle vonaton? Az életben nem (iltél vonaton. Azt se
tudod, hogy néz ki a vonat bellilrél! Te gyalogszinész, vidék
suttyo!

JURA A nyikolajevszki vasutvonal Bologoje nev( allomasan szall-
tam fel a moszkvai gyorsra. A harmadosztalyl ,dohanyzé"
szakaszban 6t utas szunyokalt a kocsi félhomalyaban...

ALJOSA Na és? Akkor mi van?

GYABKIN Hadd mondja el! Felszalltat és...?

JURA Az egyik allomason jo masfél érat alltunk, mert befagytak a
valték. Végre elindultunk, lassan, nehezen lendilt neki a tilter-
helt szerelvény. Tompan kattogtak a kerekek. A folyosén magas,
kalapos férfi kdzeledett. A flilkéjét kereste...

Jura és Gyabkin be szeretnék vonni a magaban dulo-filo Aljosat a
térténetbe, ezért Pap-csin-szkij nevére mozdonyp6fégéses gyere-
kes jatékot rogtonéznek. Aljosa egy darabig nézi ,bolondos" bara-
tait, majd 6 is beszall a térténetbe. Gyabkin a kottatartd médgé
vonul, és egyszemélyes vokalként a kerekek kattogé zajaval szinezi
Jura és Aljosa jatékat

ALJOSA (mint Papcsinszkij benyitogat a fiilkékbe) Nem az! Ez sem
az! Az 6rddg tudja, mi ez! Egyenesen felhaborité! Nem, nem az!

JURA lvan Alekszejevics Papcsinszkij! Csakugyan maga az?!

ALJOSA Nini! Jura! Ezer esztendeje nem lattalak. Nem is tudtam,
hogy te vonattal jarsz...

JURA Hat... Hogy van?

ALJOSA Megvolnék, csak az a baj, hogy eltévesztettem a fiilkémet,
s most sehogy sem talalom, a buta fejemmel! De nagy szamar is
vagyok! Mik toérténnek az emberrel! Képzeld el, az elébb
leszalltam az allomason, hogy megigyak egy konyakot. Ittam is,
persze. Es amig azon gondolkoztam, hogy megigyam a maso-
dikat, hopp, bekaptam a harmadikat. A vonat meg elindult,
futottam, mint az &rilt, és félugrottam az utolsé kocsiba, épp
csak elértem. Hat nem vagyok idi6ta? Nem vagyok tyukesz({i?

JURA Latom, igen viragos kedve van - 0ljon le kdzénk!

ALJOSA Nem, nem... Megyek, megkeresem a fiilkémet...

JURA Majd megkeresi késébb. Jojjon, Uljon le egy kicsit.

ALJOSA (rakidlt a ,szuny6kalokra") J6 estét, emberek. Aludjanak
nyugodtan... Papcsinszkij vagyok, a szinész.

JURA Nos, foglaljon helyet! Hova utazik?

ALJOSA Hova? Hova?! A vakvilagba! Magam sem tudom, hova
utazom. Ahova vet a sors... Haha! Lattdl mar valaha boldog
szamarat, galambocskam? Nem? Akkor jél nézz meg engem! A
legboldogabb haland6t latod magad elétt!

JURA Megnésiilt, van Alekszejevics?!

ALJOSA Még nem, de meg fogok. Képzeld el, én megszdktettem

Irina Bikulinat...

JURA Irina Bikulinat!?... Akkor hat azért csipte igy ki magat?

ALJOSA Igen! Még illatszert is locsoltam magamra. Felhdboritéan
boldog vagyok! Képzeld csak el, mindjart visszamegyek a fiil-
kémbe, s ott il a pamlagon, az ablak mellett egy Iény, aki, hogy
Ugy mondjam, mindenestll az enyém... a haja... az orrocskaja...
az ujjacskai... O azén lelkem, galambom, szivem filoxéraja! Hat
még a laba! Nem olyan nagy fene csiilke van am, mini nekink,
hanem olyan miniatiir! Blibajos! Allegorikus! A legszivesebben
fogndm és megenném a labacskajat. Most mindjart
visszamegyek a flilkémbe, két ujjam kézé csippentem az allacs-
kajat, rahajtom a kobakomat a vallacskajara, atkarolom a dere-
kat, korul csend, koltéi félhomaly... Az egész vilagot dlelem
ezekben a percekben. Jura, hadd dleljelek meg!

JURA Kérem, parancsoljon!

GYABKIN (mint kalauz) J6 napot kivanok... Uj felszalle?

JURA Nincs.

ALJOSA Kedves kalauz ur - legyen szives, menjen be a 219-es
szamu flilkébe, mondja meg az ott (il hdlgynek, hogy a férje iti
van, él és virul! A férje?! De hisz nem is vagyok még a férje! Jé
vicc! De azért csak mondja igy, orllni fog...



JURA (kalauznak) Naszutasok!

GYABKIN Boldog embert 1&tni manapsag - ritkdbb, mint a fehér
hollé.

ALJOSA Ugy van, de ki az oka? Aki nem boldog, maga tehet rlal
Magéanak van felesége?

GYABKIN Nincs, kérem...

ALJOSA Es neked?

JURA Még nincsen.

ALJOSA Na latjak! Pedig a természet Ugy rendelte, hogy az ember
bizonyos korban szeresse az életet, legyen fiilig szerelmes, és
néslljon meg! Hazassag nélkll nincs boldogsag! Haho! De
maguk mégsem hazasodnak, csak varnak, varnak... és még
csodélkoznak, hogy boldogtalanok!

GYABKIN Szerintem minden a véletienen mulik. Mert példaul, ha
most megismétlédne vellink a kukujevkai katasztréfa, amikor
haromszaztizenhét emberrel szakadt le a vonat a hidrél, péppé
nyomva Oket, hogy olyan volt a testik, mint a cékla. Alig birtuk
elkezdeni a mentést, mert - tisztesség ne essék szélvan - csak
alltunk, és hanytunk bele a vérbe... Széval szerintem minden a
véletlenen mulik.

ALJOSA En nem hiszek a véletlenekben. A véletlenek ritkak! Po-
kolba vellk! Haromszoros hurrd a menyasszonyom, Irina
Bikulina allegorikus csip&jére.

MIND Hurra, hurra, hurra!

ALJOSA Jaj, de szeretem az embereket! Téged is szeretlek, te
szomorU kalauz! Gyere, hadd éleljelek meg!

JURA Es hova utaznak naszitra? Moszkvaba?

ALJOSA Miért mennék én Moszkvaba... Nem ismerek én ott
senkit... jo vicc...

JURA Valahova délebbre?

ALJOSA Még délebbre?! Ott nemhogy senkit, de az égvilagon
senkit nem ismerek.

GYABKIN Csakhogy ez a vonat Moszkvaba megy, az isten ldja meg!

ALJOSA Hogyan hogy Moszkvaba?

GYABKIN Hat igy, megallas nélkil. Furcsa... Maga hova véltott
jegyet?

ALJOSA Pétervarra.

GYABKIN No, akkor gratulalok. Az ellenkez vonatra szallt.

JURA Az alloméason... a konyakozas utan...

ALJOSA 0, én idiota! 0, én gyalazatos, hogy nyuznanak meg az
6rdogok! Most mit csinaljak? En megyek Moszkvaba, a felesé-
gem a masik vonaton, ott il egyedill, var, aggodik. O, én cimeres
0kor! 0, én boldogtalan! Most mit csinaljak? Mit?

GYABKIN lgyekezzék &ttilni az éjféli postavonatra. De vigyazzon,
nehogy valami szibériai jaratra szalljon...

A harom ,szerep" civilbe valt, hosszan, féktelen karérémmel
mulatnak Papcsinszkij porul jartan

ALJOSA Szépen kivonatozta magat a boldogsagbdl... Papcsinsz-
kij!! Ugy kell nekil

GYABKIN De mi lett a nével?

JURA Soha tébbet nem talalkoztak.

ALJOSA Draga Jura! Gyerekek, én mar alig varom, hogy megér-
kezzlink a balba... Meglatjatok, hogy Irina milyen arcot vag,
amikor meglat... Gyabkin, Jura! Oh, Irina!

JURA Aljosa! Koran van még. llyen héségben késébb kezdddik a
bal.

GYABKIN Igaza van. Mondd tovabb, Jura. Széval mi lett a nével?

ALJOSA Jo, de roviden...

JURA lIrina az ablakbdl még latta, amint Papcsinszkij hésies,
kimerit vagtaval utoléri az ellenvonatot, aztan az & szerelvénye is
kigordlt az allomasrdl... Az étkezOkocsiban megismerkedett a
flotta egyik fiatal tisztjével. Szegény fiu!

GYABKIN Miért? Mi tortént?

JURA Még aznap este el akart dicsekedni Uj baratnéjével, ezért
elvitte 6t Pétervaron az Operaba, ahol Irinat annyira leny(igézte
az ukran basszbariton, Fenyikszov-Gyikobraz szenvedélyes éne-
ke, hogy a szlinetben meglatogatta az 6ltdz6jében...

GYABKIN A magéandéltéz6jében?! A mindenit!

JURA Bizony! Es Pétervar tarsasagi élete ettsl a perctdl kezdve
felborult; a tiszt szégyenében fébe I6tte magat, par nappal
késébb a féltékenységtdl 6rjongé Fenyikszov-Gyikobrazt a Néva
sOtét partjdn egy igen-igen gyanus alak azzal fenyegette meg,
hogy kitépi a hangszalait, ha egy ujjal bantani merné Irinat... A
svéd kdvet a harkovi derbin nyolc goly6t eresztett Voroncov
herceg gyéztes agaraba, mert az az Irina nevet viselte...

GYABKIN Lel6tte a kutyat?

JURA Le! De ami a périzsi Kirdlyi Balett vilagraszdlo vendégjatékan
tortént! Azt a botranyt!

GYABKIN Miért? Mi tortént?

JURA Skacc, a t6zsdés az Osszes jegyet felvasarolta, hogy Irinaval
kettesben nézzék az el6adast, amit szinet utdn nem tudtak
folytatni, mert Lejeune, a szolotancos szérén-szalan eltlint... és
Irinat sem lelték sehol. Egyik botrény kdvette a masikat... Vagy
ott volt Abdul Ratyisztan, a kazah médium, aki azt irta a bucsu-
levelében...

ALJOSA Elég! Elég! Elég!

GYABKIN Most mi bajod?

ALJOSA Az a bajom, hogy egy éréja itt dllink, és hallgatjuk, hogy
ezzel igy, azzal ugy, megcsalta, elcsébitotta, otthagyta, kirlgta,
megszoktette... Elég!

JURA En csak a ti kedvetekért mesélek, magamtol ki se nyitom a
szam...

ALJOSA Nagyon helyes! Megnyuijtjuk a lépést, s egy 6ran belil ott
leszlink... teljesen ki vagyok széradva, éhes vagyok, faradt
vagyok...

GYABKIN J6-j6! Mindjart megyUnk! Mondd tovabb! Mi lett a kazah
médiummal?

JURA Majd méaskor. Latod, milyen diihds.

ALJOSA Nem vagyok diihds, csak nem érdekelnek a torténeteid.
Unom &ket! Es féképp azt, ahogy szinezed, .. tiszta regény!

GYABKIN Aljosa! Csillapod;!

ALJOSA Mit tudsz te Irinar6l? Semmit! Csak fecsegsz itt dssze-

vissza! ...ezekkel az écska pletykakkal.

GYABKIN Engem meg érdekel!

ALJOSA Irina igy, Irina Ugy! En ismertem 6t! Ha valaki, hat akkor
én ismertem! llyen kdzel voltam az ajkahoz, érted! llyen kozel!
Es engem szeretett! Szeretett!! Nem mint ezt a rakas pétervari
majmot!

JURA Ljosenyka! En egy szoval sem mondtam, hogy szerette
Bket... En is ismertem Irinat...

ALJOSA Tudom, persze! Hat aki meztelendl viszi a hatan a csoda-
latos Irina Bikulinat, az csak ismeri, nem? Gyabkin, te szoktal
ismeretlen meztelen néket hurcolni a hatadon?

GYABKIN Most miért bantod? Mi bajod, Aljosa?

ALJOSA Semmi. Na jo! Aki bujt, aki nem, én megyek. A balban
taldlkozunk... (Felveszi a ladajat, indul)

JURA Aljosa. Volt egy férfi, akit szeretett.

ALJOSA Kicsoda?

JURA Valaki, akiért szakitott egész addigi életével, véllalta a sze-
génységet, inséget, a legelképesztébb nyomort.

GYABKIN Ezt nem mondod komolyan.

ALJOSA Nem hiszem el... Egyszer(ien nem hiszem el. i

JURA A sajat szememmel lattam, amikor megismerkedtek. Ot
évvel ezelétt az odesszai tengerparton sétaltam... Osz volt,
esbre allt az id6... Irina egy padon ilt, a tengert nézte, és
szbrakozottan jatszott a kend6jével... Egyszer csak arra kaptuk



fel a fejlinket, hogy néhany lépéssel arrébb egy kocsis iszonya-
tos diihvel csépelni kezdi a lovat. Irina dobbenten nézte az allat
rémilt, rettegd, tagra nyilt szemét... Ekkor egy férfi jelent meg a
fak koézott, odarohant a I6hoz, zokogva borult a nyakaba, és
csak oOlelte, dlelte, szoritotta, és azt suttogta a flilébe: bocsass
meg nekiink... bocsass meg nekiink... Nos, & volt az a bizonyos
férfi, egy odesszai fogasz.

GYABKIN Egy fogasz!? Hat az nem lehetett olyan szegény! Egy
fogasz!

JURA De ez az volt... Ejjel-nappal dolgozott, s mégis évrdl évre
nyomorultabbul éltek. Valahogy kifolyt a kezei koziil az élet.

ALJOSA Es ebbe a szerencsétlenbe szeretett bele Irina Bikulina?

JURA lIgen...

GYABKIN De miért nyomorogtak? A né végiil is disgazdag volt,
nem?

JURA Mondtam mar: szakitott mindennel... olyannyira, hogy egyik
télen mar tlzel6re sem tellett. Irina megbetegedett, a fogasz
hosszan, kétségbeesetten apolta, és amikor mar nem birta
tovabb nézni a né szenvedését, feldltozott, és elindult gazdag
kollégajahoz, Oszip Franzicshoz.

A b8gbtok s a lada fogaszati székkeé alakul, és Jura maris ,szerepet”
oszt. Aljosa hamar atéli Irina szenvedését s a szerelmes odesszai
fogasz kétségbeesését, de Gyabkin értetlenil varja, mi lesz az &
szerepe...

A pasztellszind, csinos varéteremben egyetlen paciens varako-
zott csupan... a feldagadt arcu, fajdalomtol ny6szorgé Pavel
Safranics Jenyiszej, a hajogyaros.

Gyabkin arca fokozatosan eltorzul a ,fajdalomtdl", nagy atéléssel
késziil a ziccerre, Jura pedig Oszip Franzicsként fiityérészve, bol-
dogan fésiilkddik, mint aki randevdra indul. A kottatart a rendeld
ajtaja

ALJOSA Jé napot!

GYABKIN A fene megette! Itt doglok meg! Etert is kaptam, palinkat
is ittam, mégis majd' széthasad a fejem!

ALJOSA Oszip Franzics bent van?

GYABKIN Mar hogy a fenébe ne lenne bent, talan a Messiasra
varok?!

ALJOSA A kollégéja vagyok, egy szét valtunk csupan... Megenge-
di?

GYABKIN Mar hogy a fenébe ne engedném... A zsibbadasra varok,
de nem zsibbad... nem zsibbad!

Aljosa kopog a rendel6 ajtajan

JURA Zsibbad méar?

ALJOSA En vagyok... Oszip Franzics...

JURA Misenyka! Ezer éve nem lattalak! Hat téged mi szél fujt ide?

ALJOSA Révid leszek, Oszip Franzics... Kdlcsdnkérni jottem... Ot
rubel kéne, kimondani is szégyellem... tiizelére... végsd re-
ményként jottem 6nhdz, Oszip Franzics!

JURA Hozzad, Misenyka! Hozzad! Tudod, mennyit kdszénhetek
neked, az egyetemen is mindig felnéztem rad.

ALJOSA Kész6ndm, Oszip Franzics, de engedje meg...

JURA Engedd! Misenyka! Engedd! Hiszen mindig tegezddtiink...

ALJOSA Igen, igen... Akkor hat engedd meg, hogy most az
egyszer, elészor és utoljara...

,Odakint" feljajdul Pavel Safranics. Oszip Franzics kimegy hozza

JURA Egy kis tiirelmet kérek még, Pavel Safranics. (Visszajén)

ALJOSA ... Szbval egy kis kolcsonért fordulnék 6nhoz, Oszip
Franzics.

JURA Ha még egyszer 6ndz0l, tessékezel, magazol, kezedbe nyo-
mok 0t rubelt, és nagyon megharagszom! En szeretnék segiteni
rajtad, mert azt latom, hogy nem jél csinalod, baj van az életfi-
lozéfiaddal. Tudom, hogy éjjel-nappal dolgozol, de ha piszkos a
kapualjad, silany a rendeléd, akkor mit gondol rélad a kliens...
no mit?

ALJOSA Nem tudom, Oszip Franzics! De mint batorkodtam rovi-
den elmondani...

JURA Tudom, tudom! De én hathatésabban akarok segiteni rajtad.
Széval, ha szegényes a rendeldd, és magad is ilyen szegényesen
0ltozkodsz, akkor azt gondolja rélad a kliens, hogy azért vagy
szegény, mert rossz fogasz vagy... s ha rossz fogasz vagy, a
foghtzasért csak egy rubelt ad, ha ad! De ha barsonyhuzatu
butort veszel, villanycsengét szereltetsz fel a varéba, kitapéta-
zol, befektetsz egy kis pénzt, akkor az egyszer(i foghlzasért mar
nyolc, kilenc, sét tiz rubelt is megad. Erted mar?

ALJOSA Meglehet, Oszip Franzics... de engedelmeddel... egyedil
hagytam az asszonyt a hideg lak&sban, neked is dolgod van...
ugyhogy kdszéndm a jé tanacsot...

JURA Te! Te ne légy turelmetien! Ha én minden dolgomat félretéve
segiteni akarok, akkor te ne légy tirelmetlen... Nos, hol tartot-
tam?... Megvan! A masik nagy terllet a klienssel valé banas-
mod...

GYABKIN (bekopog) Az istenért, Oszip Franzics, nemhogy zsib-
badna, de ugy érzem, mintha a homlokomtdl a bokamig kettébe
hasitananak... rantsa mar ki, mert itt dégl6k meg!

JURA Pillanat, kedves Pavel Safranics, a kollégaval épp konzulta-
lunk. Az &n érdekében... Nagyon kérem, nézegesse még egy
kicsit a lapokat...

GYABKIN Hogy a fenébe nézegessem, mikor alig latok a fajdalom-
tol.

JURA Pillanat! Mindjart végzlnk... (Visszalép a rendel6be) Te,
Misenyka, mondok én valamit: én neked nem adhatok pénzt,
elvbdl, mert tisztellek és becsillek. De itt van kint Pavel
Safranics, nekem amugy is el kell mennem... Huzd ki te a fogat, s
ha lgyes vagy, t6le nem tiz, de akar tizenharom rubelt is
elkérhetsz. Abbdl vedd el a magad 6t rubeljét, és ne halalkod,j,
ink&bb okulj az Ugybél... Faradjon be, kedves Pavel Safranics!

GYABKIN Most meg elmegy?

JURA Sajnos el kell mennem, de itt van a kolléga, a legtehetsége-
sebb volt az egyetemen.

ALJOSA Jgjjon, foglaljon helyet! Kész6ném, Oszip Franzics!

JURA Aztén Ugyes légy! Ne remegjen a kezed!

ALJOSA Dehogyis... csak az izgalomtdl...

A kovetkezl jelenetben két elgyitort, kétségbeesett ember talalko-
zik. Barmilyen bohdctréfaszerli koreogréfia megengedett, ha koz-
ben Pavel Safranics mar szinte zokog a fajdalomtél, a fogész pedig
egyre jobban szenved attél, hogy ezt a fajdalmat 6 okozza betegé-
nek

GYABKIN Doktor url Az istenért! Ugy szaggat, mintha szdget
vernének bele... rantsa mar ki!

ALJOSA Rogton megnézzik azt a fajés fogat... déljon hatra,
helyezkedjen el kényelmesen! Nyissa ki egy picit a szajat...
Melyik fog az? Ez? Ez?

GYABKIN Aaa! Ne kinozzon, rantsa mar ki, az istenit! Micsoda
szenvedés!

ALJOSA Ne beszéljen, kérem szépen, maradjon nyugodtan...
Tud-

ja, a gyulladt gyokeret altalaban kdnnyl huzni, kivéve, ha igy

félrend és harantiranyba mélyed bele az inybe, mint maganak!

GYABKIN Ne magyarazzon, hanem huzza ki!



ALJOSA Kissé megvagom a foginyt, hogy feltaruljon a hatso
gyoker...

GYABKIN Ne konzultaljon! Vagjon!

ALJOSA Persze, mindjart... fogja meg a széket, nagyon 6vatos
leszek... Alig fog érezni valamit!

GYABKIN Aaa! Mit csinalt! Jézusom! Csupa vér lett minden! Mi az
atkozott fenét csinal?

ALJOSA Mondtam mar... Kénytelen voltam megnyitni a foginyt,
hogy feltaruljon a gyokeér...

GYABKIN Ne magyarazzon annyit! Hizza marki... rantsa ki!
ALJOSA Igen, igen... maris huzom. Tartsa jol a fejét, &s nyissa ki
a szajat... Az a lényeg, hogy j6 mélyen tudjam megfogni a

korona alatt, hogy el ne torjék. Varjon, most ne mozduljon... Az
a legfontosabb, hogy ne mozogjon! Egy szempillantas az egész...
GYABKIN Jézus Maria! Sziizanyam! ... U-u-u...
ALJOSA Ne nyuljon hozzam! Ne fogjon meg! Eressze el a kezemet!
Na, most... na, most mindjart... Nem olyan kdnnyd...
GYABKIN Szentatyak, vértanuk! Angyalok az égben! Ohohd! 0-ho-
hé! Hizzad mar, hizzad! Hany évig fogod még hizni?
ALJOSA Nem megy am ez olyan kénnyen... Hiszen ez sebészet...
Nem megy am egyszerre... Na most, most!!

Nagy rantas. Csend. Gyabkin remegé kézzel nydl a szaja felé

Lecsuszott!!

GYABKIN Ezt jol kihGztad! - Ha nem értesz hozza, mi a fenének
kezdesz bele?!

ALJOSA Nem olyan kénny( egy ilyen harantiranyi odvas, rossz
gyokeret kihtzni... Uljon vissza az isten szerelmére, mar meg-
mozdult, mindjart kint van...

GYABKIN Elajulok! Hadd veszek egyszer lélegzetet... Ne huzd
olyan sokaig, mint az el6bb, rantsd ki! Ne hizd, hanem rantsd!
Egybél!

ALJOSA Tartsa jol a fejét. Markolja meg j6 erésen a széket! Ne
mozogjon... No most... no most... Szlizmaria, segits!

Ujabb pankrécio, nekiveselkedés, er6lkédés, réntas

Uristen! Ez kitorott!!

GYABKIN (nekiesik) Te sarlatan! Kuruzslé! Adok én neked foghust,
koronat, harantiranyt! Leszedem én rélad a keresztvizet, hogy
éhen ddglesz, te, te nyomorult! Tonkreteszlek, érted, tonkre-
teszlek...!

ALJOSA Bocsass meg, batyuska... bocsass meg!

JURA A fogasz hosszan, kétségbeesett arccal llt Oszip Franzics
Osszetort rendel6jében, és kdzben a varos masik végében...
GYABKIN Elég, Jura! Ezt mi a fenének mesélted el? Mi koze van
ennek a fogaszati érjongésnek Irindhoz! Mi? Magyarazd meg,
hogy mi kdzdém van nekem vagy Aljosanak ehhez a nyomorult

fogaszhoz.

JURA Semmi! Az égvildgon semmi. Menjetek a balba, majd me-
gyek én is!

GYABKIN Még neked all feljebb!? Féloraig mesélsz itt egy érdek-
telen torténetet... Minek? Mulatsz rajtunk, vagy mi?

ALJOSA lgaza van, Jura. Mar rég ott lehetnénk a balban. Félosle-
gesen toltjik az idénket...

JURA Mire vartok?! Menjetek, rohanjatok! Témjétek tele magato-
kat!... Engem meg hagyjatok békén!

GYABKIN Na, most nehogy megsértédj! En csak azt mondtam,
hogy ez a térténet nem volt olyan érdekes, mint a tébbi... JURA
Mert még nincs vége! Ugyanis, amig ez tortént, addig a
varos masik végében, abban a s6tét hatsé lépcsés hazban...
ALJOSA Jura! Az Isten &ldjon meg! Hagyd mér abba! Teljesen rank

sotétedik.

JURA Gyabkin! Aljosa! Ezt az egyet még hadd mondjam el!
GYABKIN Majd utk6zben elmondod... Gyere! Segitek felvenni a
bdgét!

JURA Hat nem értitek?! Kézben Irina meghalt!

ALJOSA Micsoda?

JURA Igen, meghalt! Mig ez az érdektelen, unalmas fogészati

histéria zajlott, addig 6 meghalt!

GYABKIN Hogy halt meg?

JURA Egyszer(ien lehunyta a szemét, és nem volt tobbé...

GYABKIN Jurocska, ez tényleg megtéortént? Meghalt?

JURA Meg. Csupan a pap meg egy szomszéd allt az agya mellett...

az orvos nem jott el... s ez a sdpadt, csontsovany arc most,
ebben a végsé nyugalomban megint szépnek latszik...

Leveszik kalapjukat, s néman éllnak a fekvé b6gétok, azaz Irina
halottas 4gya mellett. Aljosa visszaroskad a ladara, a fogasz fajdal-
ma s a sajat ,civil" fajdalma most ugyanaz

GYABKIN Szélni kellene a férjének, atyam...

JURA Bizony, szélni kéne, Vologya bécsi.

GYABKIN Oszip Franzicsnal talalja, atyam.

JURA Hat maga mégiscsak jobban ismeri! Addig én imadkozom
az elhunyt lelki Gdvéért!

GYABKIN Olyan nehéz rossz hirt vinni...

JURA Bizony nehéz! Legyen nagyon kiméletes!!

GYABKIN (mint Vologya bécsi ,elindul" a rendel6 felé. Egy ideig
habozik az ajtdban, majd dsszeszedi magat, és ,benyit) Jo
egészséget, Mihail Petrovics! Ty(i, micsoda por van az utcan,
atyauristen! Nem zavarlak... Csak benéztem, s mar megyek
is... csak erre jartam, gondoltam, benézek... Egyébként izé...
mondani is szeretnék valamit...

ALJOSA Egy kis tiirelmet, Vologya bacsi. Rendet rakok, s mehe-
tink is!

GYABKIN Nyugodtan... En agyis csak... erre jaréban... két szét
mondok, s mar itt se vagyok! Milyen fiilledt meleg van itt!
Odakinn az utc&n akar a mennyorszagban! Sut a nap, jO kis
szellé fujdogal, aztdn madarkak... mintha tavasz lenne! Gondol-
tam, sétalok egyet... Flggetlen ember vagyok, oda megyek,
ahova akarok, belldk egy kocsméaba, senki se sir otthon uta-
nam... Nincs jobb élet, testvér, mint a legényélet! Szabad az
ember! Onallé! Lélegzik, és érzi, hogy lélegzik! Sokan magasz-
taljak a csaladi életet, én pedig azt mondom, rosszabb az, mint a
kényszermunka!

ALJOSA Mindjart, Vologya bacsi, befejezem, és mehetink is...

GYABKIN Csak dolgozz, dolgozz nyugodtan. Meré szerencse,
hogyha valaki jol ndsil... ritkdbb, mint a fehér hollo. Itt vagy
példaul te. Amig legény voltal, emberi formad volt, de amiota
meghazasodtal, egyszerre megrokkantal, buskomor lettél.

ALJOSA A mi nyomorusagunknak én vagyok az oka, nem 6.

GYABKIN Hagyd ezt, kérlek! Ismerem én 6t! Beteges, kelletlen,
rosszkedvii teremtés... isten nyugtassa...

ALJOSA Hogy érted azt, hogy isten nyugtassa?

GYABKIN Azt mondtam volna: isten nyugtassa? Nem mondtam én
azt... miket beszélsz, az isten aldjon meg! Ni, hogy elsapadt!
Hehe... Nyisd ki a fliled, ha veled beszélek!

ALJOSA Vologya béacsi, voltal ma nala?

GYABKIN Persze, benéztem hozza... fekszik... egyfolytaban ug-
raltatott... Nem ezt kérte, hanem amazt... Elviselhetetlen terem-
tés! Nem is értem, mit szeretsz rajta, ordég a dolgat... Adna az
isten, hogy szabadda tenne mar, te szerencsétlen! Elhetnél
kedvedre, szorakozhatnal... aztan meghazasodnal Ujra.

ALJOSA A szerelem nem hajszal, hogy csak ugy ki lehetne tépni.

GYABKIN Van is azon mit szeretni! Nem kaptal téle egyebet, csak
szenvedést. Bocsass meg nekem, de én bizony nem szerettem.



Nyugodjék békében, de én, blinds ember, bizony ki nem &llhat-
tam!

ALJOSA Varj csak, Vologya bacsi! Mar masodszor szdlod el ma-
gad... Mi tortént az istenért? Meghalt?

GYABKIN Marmint hogy kicsoda? Nem halt meg senki, dehogy halt
meg, csak azt mondom, hogy én nem szerettem a megbol-
dogultat... izé, azaz nem a megboldogultat, hanem 6&t... a te
Irinadat.

ALJOSA De hat meghalt... Vologya bacsi ne gyotorj! Olyan furcsan
izgatott vagy... Meghalt? Igen?

GYABKIN A fenét halt meg! Mindent egyszerre akarsz tudni,
ocsém... Es ha meghalt volna? Mindnyajan meghalunk, hat neki
is ez a sorsa... Te is meghalsz egyszer, én is!

ALJOSA Mikor?

GYABKIN Mit mikor? Semmikor... Miket beszélsz! Dehogy halt
meg! Ki mondta, hogy meghalt?

ALJOSA Kényorgdk! Mondd ki! Ne kimélj!

GYABKIN Nem lehet veled szot érteni, 6csém, akar egy
csecsemdvel. Mondtam én akér egyetlen széval, hogy kilehelte
a lelkét?! Ugye hogy nem mondtam? Akkor minek sirsz? Ered;,
gyodnyodrkadj benne - kutya baja! Amikor meglatogattam, épp az
atyaval veszekedett, Matvej atya épp a gyaszszertartast vé-
gezte... 6 meg teleorditotta az egész hazat.

ALJOSA Micsoda gyaszszertartast? Miért végezte?

GYABKIN A gyaszszertartast? Hat csak Ugy... azt hiszem, imadsag
helyett. Vagyis nem volt ott semmiféle gyaszszertartas, hanem
valami izé... semmi se volt... no nézd mar, kdhdgok, dcsém...
Nem tudom, hol fazhattam meg.

ALJOSA Ertem... Mindent értek... Miért nem mondtad meg mind-
jart? Ugye meghalt?

GYABKIN Hm... Nézd, hogy is mondjam... Hat éppen nem halt
meg, hanem csak ugy... No nézzék, hat mar sir! Misenyka! Ne
sirj! Mindnyajan meghalunk! Nem 6 az egyetlen, valamennyien a
masvilagra kertiliink! Ne sirj, inkabb emlékezzél meg réla! Allits
neki egy szép keresztet.. Bbg... hat mi az ordognek bdg,
kérdem én? Eszednél vagy, Misa? Misenyka! Hiszen még nem
halt meg! Ki mondta neked, hogy meghalt? Ellenkezbleg, az
orvosok azt mondjak, hogy még van remény! Misa! No, Misal
Mondom, hogy nem halt meg! Ha akarod, elmehetlink hozza
egyiitt. Eppen odaériink a gyaszszertartasra... Nem! Nem! Nem a
gyaszszertartasra... a halotti torra... nem! Nem a halotti torra,
hanem az izé... az ebédre. Misenyka! Hidd el nekem, hogy még
él! Verjen meg az isten, ha nem igaz! Folyjon ki a szemem! Nem
hiszed? Akkor hat menjlnk el hozza... Mondhatsz engem akar-
minekl... Nem is értem, honnan vetted ezt az egészet... Ma
reggel voltam a megboldogultnal, vagyis hogy nem a megbol-
dogultndl, hanem... phii! (Jurdnak) Mondd meg neki te magad!
Engem hagyjatok ki az egészbdl!

JURA (atileli Aljosa valldt) Na! Ljosenyka! Hagyd el!

ALJOSA Annyira vartam, hogy egyszer Ujra talalkozzunk. En ebbe
a balba is csak az 6 kedvéért megyek... biztos voltam benne,
hogy ott lesz... Ha tudnatok, hogy én milyen allat vagyok! Mikor
a szerelminkre gondolok, egyszerlien sirhatnékom van... Ti-
zenhét éves gyonyorii lany volt, amikor megismerkedtlink, és
egymasba szerettiink, de Ugy, ahogy még férfi és né soha... de
hat 6 bankarlany volt, én meg egy cséré kezdd szinész...

Kozben Jura és Gyabkin feldllitiak a bigitokot, nyakdba kitik Irina
kenddjét, és exzel a telt ndi formaval aldjatszanak Aljosa valloma-
sanak. A ,nd" jon-megy, néha megsimogatia a rajongd férfi fejét, egy
szoval: él

Emlékszem, azon a sorsddntd estén... szokott talalkankra igye-
keztem, a sudar fenydk alatt allé kedvenc padunkhoz... Elraga-

dé este volt. Kicsiptem magam, megféstlkddtem, és beillato-
sitva, mint valami Don Juan, odahajtattam hozza. O mar vart
ram... Irina!

GYABKIN Mily kegyetlen maga! Hat szabad igy elkésni? Hisz tudja,
mennyire unatkozom! Ej, milyen is maga! (Csend) Miért hallgat?

ALJOSA Csak tgy... Milyen csodélatos ez az este... Edesanyja jol
van?

GYABKIN Jol.

ALJOSA Hm... Igy, igy... Irina, beszélni szeretnék magaval... En
mostandig hallgattam, hallgattam, de most mar képtelen vagyok
tovabb hallgatni.

GYABKIN Hét ne hallgasson!

ALJOSA Ugye! Elébb vagy utdbb ki kell nyithom a szam, és szabad
utat kell engednem... érzéseimnek. Meglehet, talan megsér-
t6dik... meglehet, hogy nem ért meg, nos...

GYABKIN Beszéljen hat! Miért gy6tor?

ALJOSA Jaj, de hat mit beszéljek?! Enélkil is érthetd... Mit beszéljek
még? Szeretem, szeretem, és kész... Szornyen szeretem! Ugy
szeretem, ...hogy egyszéval, szedje 6ssze a vilag vala-mennyi
regényét, olvassa el a benniik fellelhetd valamennyi szerelmi
vallomast, eskit, aldozatot, és akkor... megkapja azt, ami... ami
most az én keblemen... Miért hallgat?! Irinal... Irina?!

GYABKIN Mit mondjak?

ALJOSA Tehét... nem?

GYABKIN Miért mondanék nemet?

ALJOSA Igen! Oh, Istenem! Olyan boldog vagyok! (Jurééknak)

Felkaptam, és oleltem, oleltem, csak Oleltem... Es amikor mar
nem maradt mas hatra, mint hogy megcsdkoljam, akkor az 6rdég
incselkedésére nem tudtam tartani a nyelvem. Nagy-képlien
elveimet akartam fitogtatni, kérkedni, imponaini akartam!
Irinal Még miel6tt szavat venném, hogy a feleségem lesz,
kotelességemnek tartom, hogy néhany sz6t mondjak. Révid
leszek... Becsiletes ember vagyok! Buszke ember vagyok! Sét...
Van jovém... De szegény vagyok... Semmim sincs.

GYABKIN Tudom - de nem a pénzben rejlik a boldogsag.

ALJOSA De hat ki beszél itt pénzrél? En... én bliszke vagyok a
szegénységemre. Azokat a kopejkékat, amelyeket a szinhazban a
szerepeimért kapok, fel nem cserélném azokért az ezrese-kért...
amelyeket... amelyekkel...

GYABKIN Ertem. Nos...

ALJOSA En megszoktam a szegénységet. Nekem ez semmit sem
jelent. Képes vagyok heteken &t koplalni. De maga! Maga! Maga,
aki arra is képtelen, hogy két |épést megtegyen anélkil, hogy
kocsit ne fogadjon, aki mindennap Uj ruhat olt, aki csak ugy szérja
a pénzt... maga, aki szamara egy divatjat mult kalapdisz mar kész
szerencsétlenség, valdban képes lesz megvalni a foldi javaktdl
énérettem? Hm...

GYABKIN De hat van pénzem. Van hozomanyom!

ALJOSA Semmiség! Ahhoz, hogy néhany tizezer rubelt feléljen az
ember, egynéhany év elegends, és aztan? Inség? Konnyek?
Irina, azért figyelmeztetem erre, mert bar halalosan szeretem, de
becsiletes ember vagyok. Ezért hat gondolia meg jél, mily
lépésre szanja el magat! Elég erésnek érzi-e magat, hogy meg-
ossza velem ezt az életet? Gondolja meg jOl! Lesz ereje a
kiizdelemhez? Lesz hozza elég ereje?

GYABKIN Koszéndm, uram! Kdszoném maganak! Jol tette, hogy ily
Oszinte volt velem... lgaza van, gazdag, elkényeztetett lany
vagyok, ha magahoz megyek, becsapom magamat is, magat is.
Ezért hat isten 6nnel!

ALJOSA De Irina!

GYABKIN Nem! Isten 6nnel!



,,Irina" lassan tavolodik, pér 1épés utan visszafordul, s a két kajan
férfi immar ,,civilb6l" szol

Es még egyszer: koszénom!

ALJOSA En pedig ot 4lltam ostoban, semmire sem gondolva, néztem
a nyomaba, és éreztem, hogy a fold megnyilik a labam alatt.
JURA Hadd el, Aljosal En is elvesztettem 6t.

ALJOSA Na! Jura!

JURA Ha mondom! Eskiiszém!

ALJOSA Te és Irina Bikulina!

JURA En a sz6 szoros értelmében elvesztettem...

ALJOSA (gunyosan) Mikor meztelenil vitted a hatadon?

JURA Igen, pont akkor!

ALJOSA Gyabkin, szélj mar ra! Megsutétte a nap a fejét, vagy mi?
JURA Na, elég... Most elmondom nektek az én esetemet Irina
Bikulinaval!

ALJOSA Figyelj, Jura, Ggysem hiszem el! Ismertem Irinat, fél
évembe kerilt, mig megfogtam a kezét, s akkor te meztelen(l?!
Ez elképzelhetetlen! Menjlnk!

JURA Nem! Most lelilsz és végighallgatsz!

GYABKIN Hadd mondja el! Csak ne szinezd, Jura... Ne szinezd!

ALJOSA Hallod! Ne szinezd!

JURA Egyszer rég, még fiatal szinész koromban, a koronédzés
évében fogtam a bégbémet, és elindultam a Bikulina-balba.
Meleg volt, por volt, gondoltam, megflrddk... Elrejtettem a
bég6t a hid ala, és lementem a folydpartra, a taganrogi vizesés
félé... Meleg volt a viz, ha nem is fenségesen, de nagyon
poétikusan csorgette lagy hullamait...

GYABKIN Jura!

JURA Jo6, jo! Sehol egy teremtett lélek, levetkéztem meztelenre, és
sutty, bele a vizbe. Csodalatos alkony volt. Usztam, minta hal...
és egyszer csak a flizfa arnyékaban megpillantottam egy gyo-
nydr( lanyt. Horgaszott. A lélegzetemet is visszatartva, neszte-
lenil Usztam felé, valdsaggal elkabitott a sokféle ram tord érzés:
gyermekkori emlékek, fajo visszakivankozas a multba, ébredezd
szerelem... A lany mozdulatlanul (lt - kezében horgaszbot, és
fejét a fa torzsének dontve édesdeden aludt... Gondoltam,
hagyok neki valami emléket... Vizililiomokbdl szép, dis koszorut
csinaltam, raakasztottam a horgara, és hat amikor vissza-
Usztam a partra...

ALJOSA Edes Jura! Jurocskam! Bocsass meg!

JURA Mi van?

ALJOSA Abban az évben, a koronazas évében én is a Bikulina-balba
indultam... megszomjaztam, lementem a folyohoz, és mit latok
a kévon?

JURA A ruhaimat! Te voltal az, te gazember! Képzeld, Gyabkin!
Maszok ki a vizb6l, a ruhaim meg sehol!

GYABKIN Elvitted a ruhait?

ALJOSA En kiabaltam, nézelddtem... de, gy latszik, a vizesés
elnyelte a hangomat. Nem lattam senkit. Oh, Jurocska! Bocsass
meg!

GYABKIN Es? Mondd tovabb...

JURA Hat mit tehettem volna, gondoltam, behuzédom a hid ala...
aztan a sotétben majd bemegyek a faluba, és szerzek valami
ruhat... Ne rohdgj! Hat ahogy gubbasztok a hid alatt, egyszer
csak csortetést hallok, és mellém ugrik...

ALJOSA (kacag) Egy kutya, egy vaddisznd vagy a nyuszika a
répajaért... bocsass meg... folytasd...

GYABKIN Mi ugrott melléd?

JURA Irina Bikulina. Anyasziilt meztelendl. Az ijedtségtél 6sztond-
sen belekapaszkodom, 6 meg kérlelni kezd: ,Ne bantson, ké-
rem, Irina Bikulina vagyok, a nagybatyam barmilyen valtsagdijat
megad..." ,De hogy kerilt ilyen méltatlan helyzetbe, szép
holgy..." - kérdeztem.

GYABKIN Hiaba, a stilus az stilus...

ALJOSA Es hogy keriilt?

JURA Beleakadt a horgom a vizililiomokba, bementem, hogy ki-
szabaditsam, és addig valami gazember ellopta a ruhamat...
GYABKIN Aljosa! Te voltal?

ALJOSA Gyerekek! Esklszém az él6é istenre... én nem lattam
senkit... Itt fekidt egy halom férfiruha, arrabb meg egy néi...
ott drvénylett a vizesés... Isten bizony, azt hittem, ezek 6ngyil-
kosok lettek... Egy Romeo és Julia...

JURA En cseppet se bantam, leszallt az est, lehiilt a levegs,
kénytelenek voltunk kdzelebb huzédni egymashoz... annyira
remegett szegény, hogy én megdéleltem.

ALJOSA Ne szinezd, j6!? Ne szinezd!

GYABKIN Most miért nem mesélheti el ugy, ahogy tértént...
Megolelted és...

JURA ...és azt mondtam neki: ,Szép hélgy, Ugy érzem, hidba
prébalom testem melegével enyhiteni didergését, nagyon meg
fog fazni... agyhogy, ha nincs kifogasa, fekidjén bele a bég6-
tokba, én a hatamra veszem, beviszem a faluba, és szerzek
maganak is valami ruhat..." Na latod, Aljoska, hat hencegtem
én... Meztelenil vittem a hatamon...

ALJOSA De tokban, te gyalazatos! Te Homérosz, te!

JURA De vittem?

ALJOSA Na jo, igaz! Vitted!

Aljosa és Jura dbbbenten nézik, ahogy Gyabkint valami érthetetlen
kacagas rézza

ALJOSA, JURA Mi van? Mi Gitétt beléd?!...

GYABKIN (kacag) Gyerekek! Mit tudtok ti Irinarél?! Abban az évben
én is a Bikulina-balra késziiltem egy csokor romanccal... Siet-
tem, mert besotétedett, és egyszer csak mit latok a hold fényé-
ben megcsillanni az Ut kozepén?

JURA A tokot. A nagybdg6tokot... Gyabkin! Gyabkin! Az isten
verje meg a napot, amikor megszilettél! Hogy nekem milyen
éjszakam volt! Képzeld, viszem Irindt a hatamon, és egyszer
csak meglatom a tolvajt a kalapommal a fején. Rakialtok: hé,
alljon meg. De az meg szaladni kezd, szedi a |abat a nyavalyas...

ALJOSA Csodélkozol? A holdvilagnal jon felém egy meztelen,
csunya ember, nagy szekrénnyel a hatan, egyszer csak ledobja a
szekrényt, és orditva rohanni kezd felém... Te talan megvartad
volna?

JURA Nevettek, nevettek! De mire visszatértem, a nagyb6gétok és
benne Irina Bikulina nyomtalanul eltiint... Oh, milyen éjszakédm
volt!

GYABKIN Szegény Jura, Jurocska. Ne haragudj! Mit tehettem
volna... Ott fekldt a tok az ut kézepén, sehol senki... Egyszer
csak megall mellettem egy hintdé magaval Bikulina bankarral,
egy fiatalemberrel meg a pappal... Azt mondja a bankar: j6 estét,
zenész Ur... latom, az estélyemre igyekszik... j6jjon, el-
visszlk... Mondtam magamban, micsoda szerencse! Gyorsan
fel a kocsira! A bankar hosszan nézegeti a tokot, majd azt
mondja: En sohasem tudtam megérteni, hogy miért valasztja
valaki éppen a b06gét, lomha, primitiv, egyszeri hangszer...
Nem igaz, atyam?

JURA Bizony igaz, Bikulina ur... sziirke, jellegtelen hangszer,
féként a heged(ihdz, a harfahoz, az orgonahoz képest.

ALJOSA En nem értek egyet dnnel, bankar ur... a nagybégé épp
olyan gazdag hangszer, mint barmelyik mas, ha virtu6z keze ala
kerdil...

GYABKIN Maga nem tudja, mit beszél!

ALJOSA Nem!? Nos, Rémaban egyiitt laktam egy fiatal zenésszel,
aki még Paganinit is jatszott a nagybdgéjén... Sét egy-két
egyszer(ibb futamra engem is megtanitott.



GYABKIN Akkor én fogadok 6nnel huszezer rubelben, hogy nem-
hogy Paganinit, de még a Liszt-variacidkat sem tudja megszo-
laltatni.

ALJOSA Tartom! Ha nem sikeriil megszélaltatnom Lisztet, egy
esztenddn at én sem szblok egy szét sem.

GYABKIN Vagja el, atyam...

JURA De uraim, uraim... Mi értelme ennek?

ALJOSA, GYABKIN Vagja el!

GYABKIN Megérkeztiink, a fogadast kihirdették, a vendégsereg
becsédiilt a nagyterembe, a bégétokot felallitottak a pddiumra.
A fiatalember fiirge ujjakkal kezdte kioldani a bérszijakat...
JURA Es? Es?
ALJOSA Edes istenem! Szegény Irina!

GYABKIN Miért szegény? Kilépett a tokbdl: ,Mit szeretne rajtam
eljatszani, fiatalember?" Es ringd csipével, mintha a legszebb
toalettben lenne, lassan kivonult a terembdl...

Latjak, amint Irina lassan, méltésagteliesen elindul kifelé a vendég-
sereg kozOtt, zavartan huzédnak félre az Utjabol, és tekintetiikkel
addig kisérik, mig végleg kimegy a terembdl

ALJOSA Csodalatos né volt! Csodalatos né!

Gyabkin jatszani kezdi azt a véggyal teli lassu dalt, Aljosa a
kenddvel mint ,,Irinaval" tancol, Jura pedig a b6g6t dleli magéahoz.
S a harom abrandosan keringd férfi fol6tt lassan bealkonyul.

A darab Anton Pavlovics Csehov: A fogadas, Ellenségek, Szerencse fia, Altalénos miiveltség, Sebészet, A diplomata, Vesztett (igy és Regény nagybdgével cim(i

novellainak részleteire, illetve motivumaira épiil.



Kiadoé: Szinhaz Alapitvany. Felelds kiado: Koltai Tamas
Késziilt a Széchenyi Nyomdaban



